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DARBA REZULTĀTI 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Datums: 2021. gada 13. jūlijs 

Saņēmējs: delegācijas 

Iepr. dok. Nr.: 10168/21 

Temats: Padomes secinājumi par valstu kontaktpunktu "Šaujamieroči" (NFFP) 
īstenošanu ES dalībvalstīs 

‒ Padomes secinājumi (2021. gada 13. jūlijs) 
  

Pielikumā pievienoti Padomes secinājumi par valstu kontaktpunktu "Šaujamieroči" (NFFP) 

īstenošanu, kurus Padome (Ekonomika un finanses) apstiprināja 3808. sanāksmē, kas notika 

2021. gada 13. jūlijā. 
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PIELIKUMS 

Padomes secinājumi par valstu kontaktpunktu "Šaujamieroči" (NFFP) īstenošanu ES 

dalībvalstīs 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 3. panta 2. punktu, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 67.–89. pantu, 

tā kā: 

1. Ievērojot LES 3. pantu, Savienība piedāvā saviem pilsoņiem brīvības, drošības un tiesiskuma 

telpu bez iekšējām robežām, kur personu brīva pārvietošanās ir nodrošināta saistībā ar 

piemērotiem pasākumiem, kas attiecas uz ārējo robežu kontroli, patvēruma meklētājiem, 

imigrāciju un noziedzības novēršanu un apkarošanu. 

2. Kopš 2013. gada cīņa pret šaujamieroču nelikumīgu tirdzniecību ir bijusi viena no prioritātēm 

ES politikas ciklā organizētas un smagas starptautiskas noziedzības jomā – 2014.–2017. gada 

ciklā un pašreizējā 2018.–2021. gada ciklā. Šaujamieroču nelikumīgas tirdzniecības jautājuma 

apstiprināšana par EMPACT prioritāti nākamajam 2022.–2025. gada ciklam atspoguļo šā 

apdraudējuma nozīmīgumu dalībvalstīm. 

3. ES stratēģijas pret nelikumīgiem šaujamieročiem, kājnieku ieročiem un vieglajiem ieročiem 

un to munīciju "Ieroču drošība un iedzīvotāju aizsardzība" 1 sadaļā "Atbilstības sasniegšana, 

nodrošinot uzraudzību un izpildi" ir pausts, ka "ES uzlabos pārrobežu sadarbību starp tiesu 

un tiesībaizsardzības iestādēm, mudinās attiecīgās dalībvalstu iestādes, tostarp muitas 

dienestus, izveidot valstu šaujamieroču kontaktpunktus, uzlabot visas informācijas analīzi, kas 

pieejama nelikumīgo šaujamieroču jomā, un nodrošināt pilnīgu iesaistīšanos informācijas 

apmaiņā ar Eiropolu šaujamieroču nelikumīgas tirdzniecības jomā."  Šo stratēģiju ir 

apstiprinājusi Padome 2. 

                                                 
1 JOIN(2018) 17 final, 1.6.2018. 
2 Padomes 2008. gada 19. novembra secinājumi (13581/18). 
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4. 2018. gadā Tiesībaizsardzības jautājumu darba grupa apstiprināja EFE/EMPACT 

paraugprakses norādes valstu kontaktpunktu "Šaujamieroči" izveidei 3, kurās iekļautas īpašas 

norādes par uzdevumiem, piekļuvi datubāzēm, darbinieku skaitu, atrašanās vietām un 

funkcijām. 

5. ES 2020.–2025. gada rīcības plānā attiecībā uz šaujamieroču nelikumīgu tirdzniecību 4 

Eiropas Komisija mudina dalībvalstis un Dienvidaustrumeiropas partnerus pabeigt katrā 

jurisdikcijā izveidot šaujamieroču kontaktpunktus, kas ir pilnībā nokomplektēti un kuru 

darbinieki ir pilnībā apmācīti, kā ieteikts minimālajās prasībās paraugprakses norādījumos par 

NFFP izveidi un valstu ekspertu ieguldījumu. Šādi kontaktpunkti būtu arī sistemātiski 

jāiesaista ANO Kājnieku ieroču un vieglo ieroču rīcības programmas un Starptautiskā 

izsekošanas instrumenta īstenošanā. Lai sekmētu ES līmeņa un starptautisko sadarbību, 

Komisija publicēs šo kontaktpunktu rezultātu pārskatu, skaidri nosakot to kontaktinformāciju 

un kompetenci, kā arī pamatnostādnes datubāzēm un (daļēji) automatizētai datu apmaiņai 

starp NFFP. 

6. 2020. gada decembrī Informācijas apmaiņas un datu aizsardzības jautājumu darba grupā 

atjauninātajai rokasgrāmatai par tiesībaizsardzības informācijas apmaiņu 5 tika pievienots 

NFFP kontaktpunktu saraksts, kurā lietotāji cita starpā varēja pārbaudīt NFFP 

kontaktinformāciju un funkcijas. 

7. NFFP galvenie uzdevumi ir stratēģiskā un operatīvā līmenī vākt analīzes datus un uzlabot 

informācijas plūsmu par šaujamieroču noziedzīgu izmantošanu un to nelikumīgu tirdzniecību 

uz dalībvalstīm un tajās un visā ES, koordinēti vācot un koplietojot informāciju, lai stiprinātu 

izlūkošanas attēlu un labāk informētu tiesībaizsardzības aģentūras. 

8. Eiropas Komisija izdos pamatnostādnes par vācamajiem datiem, datubāžu veidiem un datu 

apmaiņas formātiem, kas jāizmanto. 

                                                 
3 8586/18: ar LEWP-EFE saistītie tīkli un ekspertu grupas. 
4 https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/default/files/what-we-do/policies/european-agenda-

security/20200724_com-2020-608-commission-communication_en.pdf 
5 5825/20 ADD 1 REV1 
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Paturot prātā valstu atšķirīgos resursus un organizatoriskās struktūras, Eiropas Savienības Padome 

ar šo mudina dalībvalstis: 

1. izraudzīties attiecīgas struktūras valsts līmenī, kas pildītu EFE/EMPACT paraugprakses 

ieteikumos atspoguļotos uzdevumus, lai nodrošinātu visaptverošu pieeju šaujamieroču 

integrētajai kontrolei. NFFP uzdevumus var pildīt izraudzītā iestāde, kas norādīta 

rokasgrāmatā par tiesībaizsardzības informācijas apmaiņu; 

2. integrēt šīs struktūras attiecīgajās valsts pārvaldes iestādēs saskaņā ar nacionālo kompetenci 

par šaujamieroču integrētu kontroli, lai izveidotu struktūru, kas var pildīt NFFP funkcijas, 

neskarot iespēju dažādus uzdevumus uzticēt vairāk nekā vienai struktūrai. Ir ļoti ieteicams, lai 

šīs struktūras darbotos saskaņā ar NFFP pamatnostādnēm par vācamajiem datiem, datubāžu 

veidu un datu apmaiņas formātu, kas jāizmanto; 

3. strādāt pie tā, lai nodrošinātu NFFP to uzdevumu izpildei nepieciešamo juridisko kompetenci, 

jo īpaši attiecībā uz: 

• ar šaujamieročiem saistītu izlūkdatu (gan krimināltiesisko, gan ballistikas) repozitorija 

izveidi, 

• visu pazaudēto, nozagto un atgūto šaujamieroču repozitorija izveidi, 

• visu izņemto šaujamieroču izsekošanu, ja tas ir iespējams, sākot no ražotāja līdz 

pēdējam likumīgajam īpašniekam, 

• izņemto šaujamieroču izsekošanas datu analīzi nolūkā noteikt šaujamieroča tipu, marku, 

modeli, kalibru un ražotājvalsti, 

• izņemto šaujamieroču analīzi nolūkā noteikt tipu, marku, modeli, kalibru un 

ražotājvalsti, sērijas numuru (ja šaujamierocim tāds ir), pārtaisītu un izmainītu 

šaujamieroču īpašās iezīmes, 

• datu, statistikas, informācijas, novērtējumu un ziņojumu sniegšanu izmantošanai 

dalībvalstīs, 

• darbību kā tehniskam kontaktpunktam ar UNODC, 
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• ANO Nelikumīgo plūsmu anketas (UN-IAQF) prasību izpildi, 

• starptautiskās sadarbības veicināšanu; 

4. attiecīgā gadījumā nodrošināt, ka NFFP vāc visu informāciju par nelikumīgu šaujamieroču 

izņemšanu dalībvalstīs, to izsekojamību un saistīto ballistisko analīzi, kad tas kļūst tehniski 

iespējams; 

5. izraudzīties NFFP par valsts līmeņa kontaktpunktiem ANO nelikumīgo ieroču plūsmu anketā, 

lai izpildītu 16.4.2. rādītāju attiecībā uz ilgtspējīgas attīstības mērķiem, proti, "izņemtu, 

atrastu vai nodotu ieroču īpatsvars, kuru nelikumīgu izcelsmi vai kontekstu ir izsekojusi vai 

konstatējusi kompetenta iestāde saskaņā ar starptautiskajiem instrumentiem" 6; 

6. sistemātiski iesaistīt šādus NFFP ANO Kājnieku ieroču un vieglo ieroču rīcības programmas 

īstenošanā un jo īpaši kā kontaktpunktus Starptautiskā izsekošanas instrumenta īstenošanā. 

Ar šo aicina dalībvalstis pilnībā izmantot atbalstu, ko sniedz no ES Iekšējās drošības fonda, lai 

attīstītu valstu spējas attiecībā uz NFFP. 

 

                                                 
6 https://www.unodc.org/unodc/en/data-and-

analysis/statistics/crime/iafq.html#:~:text=United%20Nations%20Illicit%20Arms%20Flows

%20Questionnaire%20(UN%2DIAFQ)&text=2%2C%20which%20reads%20%22Proportion
%20of,in%20line%20with%20international%20instruments%22. 
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